Deutsch — Schwabisch / St

Der Stabile
Der Laut St zeigt sich im Hochschwébischen sehr stabil und setzt tberall seine
Aussprache ,scht” durch, nicht nur am Wortanfang, sondern konsequent auch an
allen Stellen im Wortinneren.
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st — sd: Hochschwaébisch ist nachfolgend fiir geschriebenes ,sd”“ immer ,schd” zu sprechen.

Staat
staatlich
Stab
stabil
stabilisieren
Stachel <stachl>
Stachelbeere
Stacheldraht
stacheln
— an~
Stadion
Stadium
Stadt
Stadtbahn
Stadtrand
Stadtrat
Stadytteil
Stadttor
Staffel
staffeln
staffieren
— aus~
Stagnation
stagnieren
Stahl
Stahlbeton
Stahlblech <~blach, mit 4>
Stalakmit <i lang>, Tropfstein
Stalaktit <i lang>, Tropfstein

Stall
stalten*

— ge~; veran~; verun~
Stamm

w

OO

RO K0

Sdaad m, ~a, -
sdaadlich; — swb stattlich
Sdogg m, Sdegg, ~le; hdtb Sdab m, Sdab, ~le
sdabil
sdabilisira — stabilisjrd
Sdachl m, ~a, -
Sdachlbeer m, ~a, - Genus genuin m (!), hdtb f
Sdachldrad m, ~drad, -
sdachla — gsdachled
3~
Sdadio m, ~, -; < swb Station
Stadi~um <~um, gel. swb ~om>n, ~a [g], -
Sdadd f, Sdedd, Sdaddle
Sdadd~ba f, ~bana, -
Sdadd~rand m, ~rendor, -
Sdadd~rad m, ~rad, -
Sdadddéael m, ~, -
Sdaddtor n, ~, -
Sdaffl f, ~a, Sdaffale
sdaffla — gsdaffled
sdaffira* — (g)sdaffird* Part Perf gel. mit g
aus~
Sdagnazi~0 f, ~0na, -
sdagnira — (g)sdagnird Part Perf gel. mit g
Sdaal m, Sdaal, -
Eisabeddo m, -, -
Eisablach! n, ~, -
Sdalagmitt <~idd, i kurz> +a m, ~a, -
Sdalagtitt <~idd, i kurz> +a m, ~a, -
Tropfsteine in den Hohlen der Schwéb. Alb
Sdall m, Sdall, - Dim lex. — Laufstall swb
sdalda* — gsdalded*
g~, vora~; voro—~
Sdamm m, Sdemm, ~le Pl « Stimme Sg swb

358



Deutsch — Schwabisch / St

Stammbaum A Sdamm~boom m, ~beem, -
stammen sdamma — gsdammd
— ab~, her~ aa~; har~
stammeln G sdammla - gsdammled
Stammgast Sdamm-~gasd m, ~gesd, -
Stammbhalter Sdammhaldor m, ~, -
stampfen sdampfa — gsdambfd
— ein~ ae~
Stand — Stunde swb Sdand m, Sdend, Sdendle
Standard Sdandard m, ~, -
Stand-by <s(ch)tantbai> A Stand-by <schdendbae>
Stander A  Sdendor m, ~, -
— Schirm~ Schirm~
Standesamt Sdandes~amd f, ~emdor, - Wort hdtb
standig <~ch, ~ge> sdendich, ~e <n-swb immer ch>
Stange G Sdangf, ~a, Sdengle Dim ohne Fugen-a;
fur Sdengale s. — Sténgel dim swb
Stangel G Sdengl m, ~, Sdengale Dim mit Fugen-a;
fur Sdengle s. — Stange dim swb
stankern <schtangkan> AG sdenggora — gsdenggored
— herum~ romm-~
Stanze Sdanz f, ~a, -
stanzen W sdanza - gsdanzd
— aus-~ aus~
Stanzmaschine Sdanzmasché f, ~éna, -
Stapel WG Beig f, ~a/~ena, ~le Pl wechselnd, Wort d. e-DekI
stapeln WG beiga — beigd hdtb falsch sdabla
— aufeinander ~ uffanandor~
stapfen sdabfa — gsdabfd
1Star Vogel; — Starin A Sdar +a m, ~a, Sdarle2
2Star beriihmte Person Sdar m, ~, - Wort hdtb
Starenkasten A  Sdara~kasda m, ~kasda, -;
1. Vogelhaus; 2. Radarfalle
Starin weiblicher Vogel A  Sdéar-e f, ~ena, -
stark AS sdarg — sdergor — sdergsda
Starke AS Sderg~e f, ~ena, - Wort d. e-Dekl
starken AS sderga — gsdergd
— be~; ver~ be~ Wort hdtb?; vor~
starr sdarr; auch sdarrich
starren W  sdarra — gsdarred
— an~ a~
starrig* vgl. — Storre(n) swb A sdarrich, ~che <mit &, n-swb immer ch>,
v. Gegenstanden iSv starr, steif
Start Sdard m, ~, -
Startbahn Sdard~ba f, ~bana, -
Startschuss Sdard~schuss m, ~schiss, -
starten G sdarda — gsdarded Bildung des Perfekts intransitiv
mit sein, transitiv mit haben.
— durch~ durch~
Statement <stetment, e lang> A  Statement <schdeidmend, mit ei wie engl. © > f ~, -
Statik Statik f, -, -
Statiker Statikor m, ~, - Wort hdtb
Station Stazi~0 f, ~0Ona, -; < Stadion swb
stationieren stazionira — stazionjrd
Statistik Statisdig <schtatischdigg [fta'tifdig] f, ~a, -
statistisch statisdisch <schtatischtisch> [fta'ti[dif]
Stativ <~f, ~we> AS Statif <mitf>n, ~, -
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statten*

—ab

— aus~

— er~; ge~
stattfinden
stattlich
Statue
Statur <schtatua>
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sdadda* — gsdadded*
aa~
1. allg aus~; 2. spez v. Kleidung: aussdaffira
ar~; arlaoba, hdtb gsdadda

sdaddfenda — sdaddgfonda unr

sdaddlich; < staatlich swb

Statu~e f, ~a [a], - Wort hdtb

Statur f, ~a, -

au — ao: Hochdeutsch wird zwar immer ,ao” gesprochen, aber irritierend immer ,au” geschrieben.
Dies gilt nachfolgend auch dort, wo nicht darauf hingewiesen wird. Hochschwéabisch wird sprachge-
schichtlich korrekt zwischen ,au” und ,,ao” differenziert, ebenso zwischen den zugehérigen Umlauten
»ei“ und ,ae“. Die schwabische Schreibung folgt, bis auf Namen, der differenzierenden Aussprache.
st — sd: Hochschwébisch ist nachfolgend fiir geschriebenes ,sd* immer ,schd” zu sprechen.

Stau — vgl. stehen swb
Staub <schtaop>

Staub fegen
stauben

— ab~; ver~
stauben

— be~
staubig <~ch, ~ge>
Staublappen
Staubsauger <schtaobsaoga>
staubtrocken Elativ
Staubwedel <~wedI>
stauchen

— Ver—,; zusammen~
Staudamm
Staude
stauen — stehen swb
— an~; auf~; ver~
Stau|ende
Staufer <schtaofa>
Staumelder
staunen
Bauklétzchen ~
Stausee
Stauwarnung

Sdao m, ~, -
Sdaob m, Sdaeb, Sdaeble
sw-swb flaoma — gflaomd
sdaoba — gsdaobd
aa~; vor~
sdaeba — gsdaebd
be~
sdaobich, ~che <n-swb immer ch>
Sdaoblabba m, ~, -
Sdaobsaugor m, ~, -
sdaobdrogga; jargon fuarz~
Sdaobwedl m, ~, -
sdaucha — gsdauchd; swb 1. etwas zusammen-
dricken; 2. jmdm einen Ful3stritt versetzen
vor~; zséma-~
Sdao~damm m, ~demm, -

Sdaud f, ~a, -
sdaoa — gsdaod
a~; uff~; vor~

Sdaolend~e n, ~a, - Word hdtb
Staufer <schdaofor>, schwabisches Kaisergeschlecht
Sdaomaldor m, ~, -
sdaona — gsdaond
Bauglezzla ~
Sdaosee f, ~a, - Wort hdtb
Sdaowarnong f, ~a, -

e — & Hochdeutsch wird bei den nachfolgenen Woértern zwar in der Regel ,,&“ gesprochen, aber ir-
ritierend ,e“ geschrieben. Dies gilt nachfolgend auch dort, wo nicht darauf hingewiesen wird; Aus-
nahmen sind gekennzeichnet. Hochschwébisch wird teils ,& teils ,e* teils ,da“ [¢4] gesprochen.
Die schwabische Schreibung folgt hier der differenzierenden Aussprache.

st — sd: Hochschwébisch ist nachfolgend fiir geschriebenes ,sd“immer ,schd” zu sprechen.

Steak <s(ch)tek, e lang>
stechen <schtachn>

mich haben Wespen gestochen

— ab~; an~; er~

Stechmiicke

Stechwarze

Steckdose

Istecken intrans iSv festsitzen
unter einer Decke stecken
— fest~

2stecken trans iSv pflanzen

w

WG

AG

AG

Steak <steik, mit ei wie engl. ©>

1. allg. sdacha — gsdocha Vb unr

2. von Insektenstichen vorsdacha — vorsdocha
mii hend Wafzga vorsdocha
aa~; &~; vor~

Schnag m; genus meist hdtb f, ~a, -

Sdachwarz f, ~a, -

Sdeggdos f, ~a, -

'sddgga — gsdaggd Part Perf mit sein
ondor genor Degge sdagga
fesd~

’sdegga — gsdeggd Part Perf mit haben
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